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Y BWOaHHI HaBeOeHO YKPaiHCbKOK MOBOK TEeKCT | 34iMCHEHO
dinocodcbko-npaBoBMin aHania «Cnosigi 3anepeyeHHs», Wo BXOAUTb B
OOMH i3 Hambinbw [fasBHiXx TBOpPIB ntoactBa — «KHUry meprteBux» 3i
CrapogaBHboro €runty. LliHHOCTen, onucaHi B Hin, € 06’€KTUBHUMU W
YHiBEepcarnbHUMWN — TaKUMWU, LLIO HIKOMNW HEe BTPaATATb CBOET aKTyarbHOCTI.
[MpusHavaeTbCsa ON9 CTYOEHTIB, YYEHUX, npauiBHUKIB, SKi 3anMalroTb

BignoBiganbHi NydnivyHi nocagu, Ta iHWKX 3auikaBrneHux ocio.
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NEPEOMOBA

ITiogctBo € monoaum couianbHO-NpupogHuM (BoXXnm) yTBOPEHHAM.
JInwe pewo 6inbwe sk 180 tuc. pokis Tomy JllognHa Po3ymHa 3'aBunacs
Ha nnaHeTi 3emnsa. UWle MeHWwnn pOocBida Mae [OepXaBHO-MpaBoOBE
ICHYBaHH4A. YCbOro nmiwe m'aTb 3 NOSIOBMHOK TUCAY POKIB TOMY 3apogununcd
nepwa gepxasa 1 umeinisauis CtapogaBHbOro €runty, WO MNpoiCHyBanu
noHag Tpu TUcadi pokiB. XXodHa 3 iHWKWX gepXXaB i uuBinisauin He marwTb
Takoro gosrofiittd. Tak, AHTMYHa uMBIni3aLis He npoicHyBana W niBTopa
TUCAYONITTA, a Aep)aBu, AKi BoHa noegHye, — CtapogasHa [peuiqa i
CtapogaBHin Pum — wie meHue.

Y BYEHMX PI3HUX ranysen Haykum MOCTINHO BUHWUKANO MUTAHHA: YOMY
BUHWKAKOTb i NPUMUHAIOTL CBOE iCHYBaHHA UMBINi3auii? [o YMHHUKIB, SKi
6e3nocepeaHbO BAMMBAOTb HA PO3KBIT | 3aHenaa umMBinidauin, BiAHOCATb
MOparnbHO-AYXOBHi, iHTenekTyanbHi W matepianbHil. Ha Hawy aymky,
NPOBIgHNUM YNHHUKOM PO3KBITY 1 3aHenaay umMBinisauin € nepwmnm KpuTtepin.
LinBinizauii iCHytOTb 0O TOro 4acy, MoKu IX MOpanbHO-AYXOBHi LiHHOCTI
Biaa3epkantoTb couianbHui nporpec. Came 3 uiel NpU4YnHmM M1 BBaXKaemo,
Wo €runeTcbka UMBINi3auia npoicHyBana HangoBLIEe, OCKINbKU KXUTENI
CtapogaBHboro €runTty crnosigyBann Ha ToW Yac Hanbinbll NPOrpecuBHi
LIHHOCTIi B YMOBaXx [OBKOSIMLIHLONO BapBapCTBa M HiYMM He obmexeHoro
Hacunnga. 3po3yMmino, Wwo 3 Nornsay CydacHUX cTaHgapTiB Ui LiHHOCTI He
MOXHa Has3BaTW OOCKOHaNMMW, oAgHaK Ha TOW 4ac couianbHi i NpaBoBi
HOPMW ErMNTAH Bynu BigA3epKaneHHAM HaMBULLOIO coLianbHOro Nporpecy
noacTea. A Konu 3’aBunacs KOHKypeHuis, i 6inbll rymaHHa n cnpaesennvea
UuMBIni3auis noyana Hactyn, €rmneTcbka noridHo noctynuracs AHTUYHIN,
sika BigoOparkana BuLLi couianbHi LiIHHOCTI.

YTiM UiHHOCTI, siKi cnoBigyBanuca B €rmneTcbkin umBinisadil, He 3HUKNK
6escnigHo. Hanbinbll 3Ha4vyLon namMm aTKOK, a Ha OyMKY BaraTbox y4eHux

— MepLIMM KOMMMEKCHUM TBOPOM, SIKMA Oyrno CTBOPEHO NIOAWHOW, € Tak

! dckesuu 5. dunocopus. Munck, 2016 C. 34.
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3BaHa «Kuura mepTBux»® — 36IpHUK ETMMNETCLKMX TMMHIB i penirinHux
TEKCTIB, SSKMA Knanu oo rpobHuui 3 METOK AONOMOITU NMOMEPSIOMY 340MaTH
BCi Hebeanekn nOTOMBIYHOrO CBITY W OTpUMATU YMUPOTBOPEHHS |
BGnarononyy4sa BiYHOro XuTTH. Llen penirintHo-MiCTUYHUI TBIp CKNagaeTbecs
3i 160-190 (y pi3HMX Bapiauisx) po3ainis pi3Horo obcary — Big OOBruUx
NOETUYHUX MMHIB 4O KOPOTEHBbKUX MariyHMUX goopmyr.

[ns cydacHukiB HanBINbLy LiHHICTE Mae rnasa 125, y skin BU3HA4YeHOo
42 3ab0poHU (rpixu), AKMX HEe MaB CKOKBATW EMMNTAHUH. Konu yuitaew uj
3ab0poHU, po3yMieLl, WO BOHN € 06’EKTUBHUMU 1 TakMmu, LLO BiabuBaroTb
ryMaHiCTUYHY npupogy JIloanHu, agpke JOTPUMAHHS X 0coboro B 3eMHOMY
XUTTI NPaKTUYHO He nuuwe nonepesxae BiMHKU | 3M1I04MHU, ane W Hajae
3amory nobyaysaTtu cnpaBennusi cycnifibHi BIQHOCHMM MK ocobamn W
aepxasamu. Mu He Oygemo cTBepaXyBaTu, WO TekcTu bibnil Ta Kopany
nMcanuca nig BAAIMBOM LMX MOMOXEHb, Xo4a pelenuis € 04eBUOHOW, —
MOBTOPMMO, LLIO BOHW BiAOMBaOTb NYMaHIiCTUYHY CKNagoBy MOOUHU, @ TOMY
Mornv 6yTn HeogHOPa30BO W He3arneXHo cOOpMYnbOBaHi PI3HUMU NIDABMU
Yy goHeceHi 0o HuX borom.

[MpONOHYEMO TOPKHYTUCA CBITY [AOCKOHAsoro, amgxke YKpalHCbKOK
MOBOIO Ui reHianbHi difilocodCcbKo-NpaBoBi NOMOXEHHS MNiCNA CUCTEMHOrO
BMOPSAKYBaHHA NyOnikyloTbCA BNepLue.

Konekmue yrnopsiOHuUKie

! Taxy nasBy npomy TBOpY mamu apabu-eruntsau B XVIII cTomiTti Hamoi epu, koiu
BUJIyYaJIM CBUTKH MamipycHoro Tecty 3 rpoOHuus CraponaBHboro €rumnry. IIpaBmiibHOIO %k
Ha3BOIO KHUTH B NEPEKIAl 31 CTAPOETUNETCHKOT MOBH € «BUCIIOBU BUXO/Y Y CBIT JTHS.

5



1. Ponb «CnoBifgi 3anepe4yeHHA» Yy « KHU3i mepTBUX»

«KHUra mepTBUX» € TBOPOM, SKWUM BBaXanu [JaBHIM LUue 3a 4aciB
npaeniHHa CeTi | — dapaoHa XXIX guHacTil. Y>Xe Todi BOHa Oyrna Takow
BENUKOLO, WO noTpebyBana CKOpoYeHHS N HEOOHOPA30BO MNepenucyBanach
npotarom mamxke 5000 pokis. byab-akuin bnaro4ecTMBuUn ErMNTAHUH — YK
TO dapaoH, u4uM OBigHM CcensHWH, Xpeub YW cnyra ApyropsigHoro
HayasibHUKa — XWnu, NOCTIMHO 3BepTar4vnChb 40 BYEHHS KHUrun.

OcobnuBun iHTepec ans Hac mae 125 rnaBa, B SKi ONUCYETHCS
Boxwun cyn Ocupical Hag noauHOLD, SiKa nepenuna B iHWun cBiT. Y KHusi e
intoctpauisa: Ocupic (OcHoBHMM Bbor i Cygasa 3arpobHOro cBiTy) CMANTL Ha
TPOHi 3i 3HaKamMu LLapCbKOl Bnagu (3 KOPOHO, Bi3UTOM i BaTtorom). 3Bepxy
300paxxeHo 42 6orn (HoMK). Y UEHTpi 3anm CToATb Tepesun, Ha SKux 6oru
ToT i AHybic 3BaxylTb cepue MNOKiMHOro (cumeon Ayuwi). B oaHin yvauui
MICTUTBCA cepue, WO BiabmBae CYTHICTb NOAWHW, AKa Biginwna B iHWWA
CBiT, — uucTte (nerke) abo Baxke (06TskeHe «rpixamu»). Ha gpyrin yaui
TepesiB — [lpasga y Burnagi nepa boruHi abo dirypkm Maat. Akwo
noanHa B 3eMHOMY XKUTTI cnosigyBarna npasegHuin obpas XutTs, To Tl
cepue W nepo YpIiBHOBaXYKTbCH, HAKWO X rpiwunna, TO cepue Baxurno
Ginbwe. JllognHa, sika nporwna Cya boxun Ocupica, cnpsimMoByBanaca Ao
3arpobHoro Pat, a Ta, WO He 3gana «icnuty» boxoro, 3’iganacs
MOHCTPOM AMMYTOM i3 rofloBOK0 Kpokoguna i Tinom 6eremorTa.

1 Ocupic — Bnaguka 3arpoOHOro CBiTy. 3a JIETEHION0, BiH KOIHMCh OYB
MyJIpUM 1 CIpaBeIJIUBUM IapeM €rumnty. Ane Horo mincTynmHo BOWB OpaT, TiIo
po3pybaB Ha YaCTWUHU 1 PO3KMIAB iX MO BCid KpaiHi. Icmma, BipHa ¥ mroOms4a
npyxuHa Ocupica, 3i0pana ix, a bor 3’emxHaB ix i BUroToBuB 3 Tiia Ocupica mnepry
B icTopii mymito. Ilicna mporo Icupa yynecHMM YMHOM 3ayajia Bil MEpPTBOIO
YOJIOBiKa CMHA XO0pa, SIKWW, BUTPABITN CMEPTEIbHY CyTHUKY, OTPIMaB TPOH CBOTO
O0atpka. Xop oxuBuB Ocwupica, ajge TOM HE MOBEPHYBCA Ha 3eMJI0 1 MOYaB
[apIoBaTh Ccepell TOMEpINX, BYMHIOYHM HAJ KOXHUM HOBOIIPECTABICHUM
CIIPAaBEJIMBUM CYI.



Ha ubomMy 306paxeHHi 6a4yMmo 3HaMeHUTY cueHy 3 «KHUMM mMepTBux»
(rmaBa CXXV): gywa nomeprioro npeacrtana nepeg cygom Anybica. Copok
aBa boxunx cyonis cuosate Buwe. Cepue nNoguvHK, gka Bigivwna B iHWWA
CBIT, 3BaXYETbCA Ha Tepesax. AKWO NOMepnun y 3eMHOMY XWUTTi 3pobuBs
baraTto noraHuMx peden, Baru TepesiB i3 MOro cepuemM nepeBaxyTb Nepo
MNpaBsgw.



2. CnoBiab 3anepe4yeHHA B NOTOUGIYHOMY cyAi

3a BipyBaHHsIMW, CTapofaBHiI EMMNTSHM BBaXanu, WO nicrns cMmeprTi
Ayuia noMepsioro nepennueae pivky n notpannse Ha Cya ooris. Nomepnun
MYCMB BUIOSIOCUTU CMOBIAb 3arnepeyeHHs], 3BepTaroymch 4o boriB. AKLWOo BiH
BUMOBJISAB YCi «Hi», MOro gywia nponyckanacs gani go 3arpobHoro CBiTy.
[MpomoBnanuca osi MONUTBMN.

Ha boxomy Cygai ntognHa, ska Bigivwna B iHLWIKWKW CBIT, 3BEpTaETbCA A0
ronoBHoro bora Ocupica, a noTim Ao KOXHOro 3 gopaTtkoBux 42 6oris,
BUNPaBAOBYHOYMChH, LLIO HE 34iNCHI0BaNa rpixie, KOXXHUM 3 SKUX Bigas TOM 4n
iHWw1n bor.

Y nepwin MOnUTBI, AKY NOMEpPSsIM MaB BUrOSIOCUTU, 3BEPTAKYUCL 0
roniosHoro bora Ocupica, 6yno nepepaxoBaHo 38 AisiHb, WO BBa)XXanucs B
€rmnTi rpixom.

«BiTato Tebe, Benukun bor, nosenutens, noasinHun Maat, s npunLLIoB
no Tebe, o min Bonogap, S yBiMWOB Yy BOMOAIHHA TBOI, W06 nobavntu
Kpacy TBol. A 3Hato Tebe 1 iM'a TBOE, i MeHi BigoMi iMeHa 42-x ©ori, SKi
nepebyBatoTb 6insg Tebe B ubOoMy 3ani, noasinHUM MaaT, sKki BapTylOTb
MPILLHUKIB | Xap4yyrTbCA IXHbOK KPOB't0 B [dEHb, KON niogen cyadartb 3a
IXHIM NPOXUTUM XUTTSAM Y MPUCYTHOCTI Bora YH-Hecdpepa; BOICTMHY iM’'4
TBOE — «PekxTi-MepTi-HED-MaaT» («OBOOKI CeCTpU-ONU3HIOKN, NaHi
noaginHot Maat»)».

«BoictnHy, a npunwos go tebe i A npuHic T06i, MaaT, lNpaBay u

ICTUHY, | 9 3HMLWMB 310, sike TOBi 3arpoXxyBanoy.



MNMepwa cnoBigb NOAUHU, fIKa Biginwna B noTombivyHum CBIT:
1) 1 He pobmB NOraHMx BYNHKIB CTOCOBHO NOOEN;
2) 51 He obpakaB YreHiB CiM’I CBOEI;

3) 1 HEe YMHMB 3M1a B MicLi NpaBau N iCTUHW;

4) 91 He MaB MOPOYHUX OpPY3iB;

5) 1 He YMHMB 3N3a;

6) 1 He NnepeBaHTaXXyBaB CBOIX Noaen poboTolo;
7) 9 He nparHyB noyecTewu;

8) 9 He NOBOAUBCS XXOPCTOKO 3i CBOIMU Criyramu;
9) a1 He 3HeBaxaB bora,

10) 9 He 3a3ixaB Ha 4yXXYy BfacHICTb;

11) a9 He pobus He BaxaHe borowm;

12) 9 He obpakaB crnyr nepeq ix rocnogapamu;
13) 9 He pobuB Hikomy 60onto;

14) 9 He NnporaHsaB rofI04HOrO;

15) 9 He aMyLlyBaB HIiKOro nnakaTtu;

16) 5 He BOMBaB;

17) 9 He ByB NpUYMHOK BOMBCTBA;

18) 1 He 3aBOaBaB CTpaXKAaaHb;

19) s He KpaB NigHOLWEHb Y XpaMi;

20) A He KpaB CBsLEHHOro xniba;

21) A He KpaB xniba nomepnux;

22) 9 He YMHMB Npentboain;

23) s1 He OCKBEPHAB CBATUIULLE;

24) 9 He obMaHIoBaB NMpu po3paxyHKax;

25) A He Bigbupas 4yXy 3emnto;

26) S He YMHMB 3aMaxy Ha YyXy 3eMJi0;

27) 1 He obmaHIoOBaB TOProBUS;

28) A He TopryBaB 3 XUTPICTIO;

29) A He KpaB MOJI0OKa,;

30) s He KpaB 4yXoi xygobu;

31) 51 He cTaBMB NACTKN Ha CBSILLLEHHUX NTaxXiB;



32) A He nosuB puby, BUKOPUCTOBYHOUN HAXKMBKY TOrO X BUAY;
33) A He neperopoaKyBaB LUNSAX BOL|;

34) a He pynHyBaB beperiB kaHarny;

35) A He racvB BOroHb, AKOMY cnif, Oyrno ropitu;

36) 51 He no3baBnsaB 60riB NPMHECEHOro 1M Yy Aap M’4ca;

37) 51 He KpaB CBSLLLEHHOT Xyaobu;

38) s He Bigkmaas bora B pi3HMX NOro BTINIEHHSIX.

A yncTun, g YMCcTnn, 9 YUCTUN, 9 YNCTUNn!

10



Opyra cnoBiab NOAUHU, AIKa Biginwna B notonbiyHMm CBIT, Wwo
nporonowyeTbcs Ao 42 6ori.:

«4Yuctota Mo — yuctota Benukoro beHy B HeHiHicyTi, 60 g Hic
Brnaguku anxaHHs, WO Japye XUTTH BCIM €rMNTSHaM Y Len AeHb NOBHOTHU
Oka Xopy (Micaus) gpyroro micausa CxofiB, y O€Hb OCTaHHIN — y
npucyTHocTi Bnagmkn uiei 3emni (Pa). Tak, g 3piB noBHoTy Oka Xopy
(Micaus) B leniononi! Yn He cTaHeTbCS 3i MHOK HIYOro MOraHoro B Ui
KpaiHi, y Benukomy Yeptosi [1Box IcTuH, 60 A 3Hat0 iMeHa copoka OBOX
boris, Wo nepebyBatoTb Y HbOMY, | Benukoro 6ora Ocupica».

1. O, Ycex-HemTyTe, gkun € B ["'eniononi, 1 He YiHuB 3na!

O, XeneT-cenexeTte, 9knn € B Xep-axa, s1 He Kpas!
O, OeHpxi, akun € B 'epmononi, 1 He 3a3gpuB!

O, AkwyTe, skun € B KepepTi, s He rpabysas!

O, Hexexay, skun € B Po-ceTy, 4 He BbuBas!

O, Pyri, siknin € Ha Hebi, 5 He 3MeHLLyBaB Mipu Baru!
O, IpTi-em-gece, akun € B JleTononi, 9 He nuuemipus!

© N o o bk w0 N

O, Hebi, skun € 3agom, 9 He 6nto3HipcTBYBaB!

9. O, Cen-kecy, aknin € B HeHiHicyTi, a1 He 6pexas!

10. O, Ygi-Hecepe, skuin € B Memdici, 8 He KpaB iCTiBHOrO!

11. O, Kepri, 9knin € Ha 3axoqi, 1 He BUSIBMSIB CBOr0 HE3a40BOJSIEHHS
AapemMHo!

12. O, Xepxi-ibexy, skmin € B datomi, s HiYoro He nopyims!

13. O, YHeM-ceHde, aknin € y XKepToBHOro BiBTapsl, 9 He pi3aB KOpIB i
OukKiB, WO HanexaTb boram!

14. O, YHem-6eceky, skun € Ha [Noaip’T Tpnauatu, s He 3axonnoBas
xni6 y konockax!

15. O, Bnaguko lctmHn, sikum € B Maarti, 9 He BiabupaB neyeHoro
xnioal

16. O, TeHmo, gknin € B bybacrTice, a1 He nigcnyxosyBas!

17. O, Aapi, sikmin € B ['eniononi, 9 He mapHocnosus!

18. O, [bkyoxy, kM € B AHeXi, 9 He cBapuBCS Yepe3 ManHo!

19. O, Yawmri, siknn € B micui Cyay, A He 3aincHioBas npentoboain!

11



20.
21,
22,
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.

Moemy!

32.
33.
34.

O, MaHiTede, akun € B xpami MiHa, 1 He CkOOBaB HEMPUCTONHOrO!
O, Xepiypy, sikninr € B Imagi, 9 He norpoxxysas!

O, Xewmi, sikmit € B Tyi, 9 HiYOro He nopyLuysas!

O, Wea-xepy, sikum € B YpiTi, 9 HE THiBaBcs!

O, HexeH, akun € B Xexa-oxi, 4 He OyB rnyxumn o npasoi mosu!
O, Cep-xepy, g9knn € B YHcI, s1 He ByB HecTepnHuK!

O, bacri, sikmn € B LLeTiTi, 1 He nogaBaB 3HakiB B cyAa!

O, Xepedxaede, akmn € B TenxeT-[xaTi, 1 He My>KOno3TByBas!
O, Ta-Pepe, akun € Ha 3opi, He NpMxoBaro Hi4oro Moe cepue!
O, KeHemTye, sknin € B TempsiBi, 9 He obpaxas iHwworo!

O, IxeTeHede, skun € B Caice, s He 6yB rpybun 3 iHWKMK!

O, Heb-Xepy, akun € B HepxedeTi, 1 He ByB KBannmeBuin B cepui

O, Cepexi, S5knn € B YKEHETI, 9 He NopyLuB [.......... ]
O, Heb-aui, sakun € B CiyTi, a1 He 6yB 6anaky4uni!
O, HedepTyme, skuin € B Memdici, Hemae Ha MeHi NNaMKn, 9 He

pobus noraHoro!

35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.

O, Tem-ceHe, skun € B bycipkce, 51 He obpaxas dapaoHa!

O, Ipemibede, skmin € B Heby, a1 He nnaeas y Boai!

O, Xel, gkui € B KyHe, 9 He wymis!

O, Yoxi-pexite, akuin € B OBINCTI, 9 He bnto3HipcTByBas!

O, Hexeb-HedepTe, skun € B Hedepi, 1 He ByB nuxaTum!

O, Hexeb-xay, skun € B MicTi, 9 He cTaBmB cebe BuLle 3a iHWOro!
O, ODxecepTene, 9kun € B [evepi [... ... ...]!

O, IHaee, skun € B KOrepTi, 4 He obmoBnsaB bora B MicTi cBoeEMY!
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NICNAMOBA

[MpoekTytoun HaBeneHi B «Cnosigi 3anepeyeHHi» UiHHOCTI, 4HKi
BU3HAY€EHI HEraTMBHO 4epes 3BiTyBaHHA Ha Buwomy Cyai (wo nogunHa y
CBOEMY 3EMHOMY XWUTTi He pobuna noraHux BYMHKIB), Ha CY4acCHICTb,
MOXXHa OiUTWN NEBHUX aKTyanbHUX 9K HA CbOroA4HI BUCHOBKIB. [1pn LiboOMy MU
He NpeTeHOYEMO Ha X O0'EKTUBHICTb. AKWO BW 4yuTae L0 MiCNAMOBY, TO
BXXe O3HamomMunuca 3i 3amictom «Cnosigi 3anepeyeHHs», BiANOBIAHO cami
Ma€eTe MOXNUBICTb TPaAKTyBaTW IX IMUOMHHY FYMaHICTUYHY i nparmMaTuyHy
CyTHiCTb. OfHaK i HaWw aBTOPCbKUA KONekTuB nepebysae nig NO3UTUBHUM
Bpa)KeHHAM Uiel npaui, a Tomy 6axae BUCNOBUTU CBOE HaykoBe Oa4yeHHs
CYTHOCTI pinocopcbKko-npaBoBmx acnekTiB « CNoBigi 3anepeyeHHs».

[Mo-nepwe, mucnuteni CtapogaBHbLOro €runTy BU3HAYMNU 3a2asibHi
¢ginocoghcbKi yiHHOCcmi 3eMHO20 Xummsi 1IOOUHU, a CaMe: He pobuTu
NOraHMX BYMHKIB CTOCOBHO IHLWIMX JIIOAEN, HE YMHWUTK 3Nna, HE CKOKBaTuU
HEeNnpPUCTONHOro, He MaTWU MOPOYHUX OPY3iB, @ TAKOX iHWMX NOraHux Aiu,
lWob nepexoasyn B iHWKWW CBIiT 3 rOpAicTiO ckasaTu: «A HEe CKOIB HiYoro
rPiLLHOrO».

[Mo-gpyre, 3 meosio2i4yHO20 noasisidy BCi NIOAN HE3aNeXHo Big CBOro
BipOCMOBiAaHHA MYCATb HE OCKBEPHATU CBATUX MiCLb, HE 3HeBaxaTu bora,
He nopywyBatn boxux 3anosigen, agxe Bci BuMMorn CnoBigi BUSBNATb
MYOPICTb HE NnLe B PENirinHOMY, ane n CBITCbKOMY XWUTTI.

[Mo-TpeTe, ryMaHiCTUYHI NPOCTYMKM JIIOANHU, NOPYLUEHHS, SKi Xo4a N He
CTaHOBMATb y OiNblWIOCTI BuUNagKiB MNOPYLIEHHS HOPM nMpasa, arne
XapaKTepusyTb NMOAUHY 3 2yMaHicmu4Ho20 noansdy. Lle wmnpoke kono
MOparibHUX BUMOr, y3arasribHEHUX CcTapodaBHIMW MydpeusMn, a came: He
pobuTN HiKkOMy OO0, HE MPOraHATU rofiogHOro, He 3MyLlyBaTWU HIKOro
nrakaTtn, He NOBOLAUTMUCS XOPCTOKO 3 NOAbMW, AKi 3anexHi Big Bac, He
obpaxkaTu YneHiB POANHM.

[Mo-yeTBeEpTE, BApTO BUOINNTU BMMOIM, NOPYLUEHHS AKUX NPU3BOAMUTL
OO0 nocAraHb Ha xummsi i 300poe’s srdeu. He BOuBan, He Oyab
npuynHoo BBUBCTBA, He rpabyi, He NOrpoXKyn, He 3aBaaBan CTpaKaaHb.
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[Mo-n'ate, npaeoei YUHHUKU, SKUX Mae OOTPUMYBATUCHA CYO’eKT
npaea:. «He YMHUTK 3na B Micui npaBau M iCTMHM». Ha Haw nornag, ue
TBEP)KEHHA CTOCYETbCA Hacamnepeq cyay Ta cyaaiB, sk MalTb
3[iNCHIOBATM CYOOYMHCTBO CMNpaBeasiMBo, BIANOBIOHO OO0 NPUHUKMNY
BepxoBeHcTBa npasa. Cyaai, 6yabTe HesanexHuMmn Big MOXHoBnaguis! —
3BepTalTbCd A0 Bac OPEBHI. IHWMMM NpaBOBUMN YNHHUKaAMW CTapO4aBHIX
EMNTAH € BUMOra He ByTW rmyxumu O NpaBOBOI MOBM Ta «HEe nopasBaTu
3HakiB y cyai». [poeKkTyoun ui 3anoBifgi Ha Cy4acHICTb, 3aKNMKaeMo cyanis
He ByTu Bangyxumu 00 npaB nepeciyHux ocib, siki 3BepHynuca o cyay;
afBoKaTiB, MPOKYPOPIB M iHWUX Yy4YaCHWUKIB npouecy — OyTU YECHUMM i
HeniaKynHMMKM y BUKOHaHHI CBOIX 0BOB’A3KiB.

[Mo-wocTe, feski nutaHHa y Cnosigi CTOCYKOTbCA pe2ysiro8aHHs
6i3Hecy, a came BUMOIM He nepeBaHTaXyBaTW CBOIX nNpauiBHUKIB
poboTolo, He obMaHBaTUM B po3paxyHKax, HaB3aeM MOKyneub He Mae
obMaHioBaTH, a NpofaBeLb He Mae TOpryBaTtn 3 XMTPICTIHO.

[To-cbome, npoBigHe Micue ApeBHi BiABOAWUNW 3axucmy esiacHoCcmi B
Cy4acHOMYy pO3yMiHHi, a came BuMaranu, wob nwogu B 3eMHOMY XUTTI He
Kpanu Ta He 3a3ixanu Ha 4yXy BracHIiCTb B3arani Ta okpeMi II geTanisoBaHi
KOMMOHEHTH.

[Mo-pes’ate, 6Garato yBarn CcTapodaBHi €rMNTAHM  Hagasanu
MopasibHUM HernepeciyHUM, MOXHa ckKasaTu BiYHWM, LIHHOCTAM, a came:
BUMaraTu Bif ntogen nig yac 3eMHOro XUTTH He 3a34pUTu, He NuuemMipuTti,
He OpexaTw, He nigcrnyxoByBaTW, He CBapUTUCH, He TrHiBaTUcs, He
obpaxaTtun iHworo, He 6yTn rpybum, He ByTn Banakyymm, He LWYMITU, He
cTaBuTn cebe BULLE 3a iHLIOrO.

OTXe, WaHOBHI u4uTadi, cnpuvnmManTe nonoxeHHss «Cnosigi
3anepeydyeHHs» cepueM, SK Lie pobunun ctapogasBHi ErMNTSAHU, Ta PO3YMOM,
CTaBamTe KpaliumMu cami, MPOMOHYMTE Le podUTU iHWKUM i BuMMmaramTe

AOTPUMAaHHSA BIYHUX BUMOT OPEBHIX Bi MOXHOBaAUIB.
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VI PREFACE.

The papyri selected as authorities are the best now known,
and they have been chosen with the view of illustrating the deve-
lopment of the Theban Recension and the changes which took
place in it during the various periods of its history. Since no
papyrus contains all the Chapters of this Recension, and no two
papyri agree either in respect of contents or arrangement of the
Chapters, and the critical value of every text in a papyrus is
not always the same, it follows that a complete edition of all
the known Chapters of the Theban Recension would be im-
possible unless recourse were had to several papyri. [ have, there-
fore, made use of several; and among them worthy of special
mention is the Papyrus of Nu (Brit. Mus. No. ro,477) from
which I have printed ro2 Chapters. Here we have about twenty
Chapters of the Theban Recension which had not hitherto
been found, and several which have, up to the present, been
known to exist in single manuscripts only. Wherever it has
seemed advisable, | have given the text of a Chapter from more
than one papyrus ; and, where lines have been omitted accident-
ally by the scribe, |1 have generally supplied them from papyri
of about the same period, telling the reader at the same time
the sources of them.

Like M. Naville, | have adopted the system of numbering the
Chapters employed by Lepsius in his edition of the Saite, or
last Recension of the Book of the Dead. from the Turin Papy-
rus, which was published so far back as 1842. But although
I have done so for the sake of uniformity of reference, I con-
sider it to be unfortunate that it has been generally adopted in
Egyptological works ; for three of the so-called Chapters (Nos. 16,
143 and 150) are in reality Vignettes, and nine others (Nos. 48,
49, 73, 107, 111, 120, I2I, I29 and 139) are duplicates of
Chapters found in other parts of the papyrus. The number of
Chapters in Lepsius’ work is, therefore, x53 and not 165.

The Chapters. not including different versions, given in the
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PREFACE. VII

present volume are 177 in number, of which 163 belong to the
Theban Recension. The remaining 14 (Nos. 19, 32, 60, 128,
135, 140, 145, 157, 158, 159, 162, 163, 164 and 165) have
only, as yet, been found in the Sajte Recension, but as they
form good specimens of the religious compositions of the later
period and illustrate some curious beliefs, I have thought it
right to add them to the older texts. Of Chapter 184 no
complete text is known. Of the 163 Chapters of the Theban
Recension 148 are edited, with four hymns., from papyri in the
British Museum., and 13 Chapters and three hymns are derived
from papyri which are preserved in the Museums of Paris, Berlin,
Leyden, Cairo. and other places, and which have been published
by Leemans, Mariette, Naville and Lefibure.

The present edition of the Theban Recension of the Book of
the Dead is the most complete which has hitherto been published,
and it contains all the original texts of which translations are
printed in the volume on the Book of the Dead which Messrs
Kegan Paul & Co. are issuing simultaneously with this work.

The source of each Chapter is clearly stated above it, but the
text has been printed in horizontal instead of perpendicular lines,
and has been broken up into words for the convenience of the
student.

The hymns introductory to the Judgment Scene [ have put
together, for I believe them to be out of place when arranged
as versions of the XVth Chapter ; and probably Chapters 182,
183 and 185 also belong to the group.

In a small volume accompanying this work will be found a
Vocabulary to the Theban Recension containing over 35,000 re-
ferences ; it has been bound up separately in deference to the

wishes of many.

E. A. WALLIS BUDGE.

London, July =z, 18g7%.
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